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tenue: l'une, la garde urbaine; l'autre, comptant
quatre cents enfants de six a douze ans, armés
d’arcs et de fléches, diversement costumés. Quatre
petits chefs & cheval majorisaient & merveille.

» Une petite escadre s’avance sur le lac, poussée
par une brise légére et escortée d'une foule de ba-
teaux pavoisés. Elle aborde; une planche est jetée
de la barque principale au rivage; et pendant que

le chef fribourgeois descend sur ce pont fragile, un

commandant genevois s’élance & sa rencontre et
I'embrasse. Le bataillon suisse se met en route pour
Genéve, et sa marche est une procession triom-
phale. Des cris de joie sortent de toutes les bou-
ches; les chapeaux, les casquettes et jusqu'aux
bonnets & poils des grenadiers s’agitent au bout de
tous les bras et de toutes les baionnettes. Des col-
lations improvisées arrétent a chaque pas le cor-
tége; les talus verdoyants des remparts sont cou-
verts de femmes en blanches toilettes. Plus tard,
banquet pour les officiers; repas et féte champétre
pour les soldats. La plaine retentit de chants, de
danses et de cris d’allégresse. Jamais émotion ne
fut plus vive et plus universelle. »

Le 12 septembre 1814, la Diéte admit Genéve dans
la Confédération, a titre de vingt-deuxiéme canton,
décision qui fut sanctionnée parle congrés de Vienne
en mars 1815. L. M.

—_—— S —

La tempérance.

Vo sédé que du on part dé teimps, n’ein pé chaotré
'na sociéta que lai diont « dé la Tempérance, » que po
ein étre, faut einfatd on bet dé riban bliu dé 9 centi-
metres et demi a la botenire d’amont dao revai dé
draite dé sa veste. Et n’est pas tot qué lo riban bliu!
on iadzo qu’on est einmoda que dedein, n’est pequa
quiestion d'alla quartetta pélo cabaret, ni d’alla gol-
liassi découté lo bossaton. Faut deré adieu 4o li-
quido ; faut renonci ai votés, ai z’abbayi, ai ban-
quiets, &i rioulés eta totés 1é fétés io lo carbatier a
on mot aderé ; et mémameint on n’ousé pas pi fifa lo
pe petit verro dé cratse. Ma fai, po deré la vreta, clliao
qu’ein font partia sont bin dé respetta, ka sontadé a
sang frai, ménadzontlao mounia, sont pe dzeinti po
lao fennés, ne bordenont pasatant pé 'hotd; et tot lo
mondo s’ein trdové mi, hormilé pintiers et 1& pro-
tiureu ; ma coumeint y’a bounadrai dé cllido tempé-
reux que sont dai villio soiffeu, et que 'arai éta mo-
1ési d& lao féré dépaidre lo tsemin ddo cabaret, on
lao z’a fé dai pintés tot espret por leu, qu’on lao dit:
café chocolat, i0 sé paovont pifrd dé Java, dé Moka,
dé Suchard et autro z'ingrédieints ; ma adieu lo petit
verro po mettré dein lo café a I’édhie, et lo pousse et
lo repousse café, coumeint font 40 Café Fédérat. On
écoualetta, dué z’écoualetteés, trai z’écoualettes, se
volliont, cein pao alla ; mé niz ! po lo riquiqui qu’on
met dedein. Lo philoxéra vastatri ne lao fi ni tsaud,
ni frai. Lo prix dio litre ne ld0 gravé pas dé drumi
et cllido dzeins sonf benhirao et diés coumeint dai
quinsons; la casse, la cafetiére et la thétiére, 1'est
tot cein que lao faut.

Onna brava fenna dé pé V..... qu'a on hommo
qu’est on bocon soulon, n’est pas adé a noce avoué
li; et 'est bin veré que n’hommo qu’a bu n’est ni

oquié de bio & vairé, ni onna galéza sociétd po 18
z’autrés dzeins, et surtot po 'na fenna ; assebin cllia
pourra pernetta farai on ne sd quiet po que se
n’hommo sé¢ metté dé cllia Tempérance ; et com-
meint y’a on café chocolat pé V....., le desii 'autro
dzo a sa vesena, & quoui le fasii sé plieintés :

— Oh! se me n’hommo s& vollidve mettre de cllia
sociétd, ma fai ye bairé on bon coup !

Et I'est dinsé que lai a dAi dzeins bin avezi, que
font état d’avai la bouna einteinchon dé bailli dai
bons consets ai z’autro, ma que ne s’ein tsaillont
diéro por leu.

———e

LE NAUFRAGE DU WATERLOO
I

On sait que dans le pays des contrastes, I'Angleterre,
la Tamise, si clapotante & Londres, si peuplée de vais-
seaux de fort tonnage, et de bateaux a vapeur se croi-
sant rapidement, n’est & quatre ou cing lieues au-des-
sus de la capitale, & Hampton-Court, quune modeste
riviére serpentant silencieusement entre des méandres
poétiques. A Hampton-Court, la Tamise est étroite, lim-
pide et verte; devant Temple-Bar, elle est fangeuse,
noire et large.

Il y a quelques années, le promeneur qui etit révé sur
la terrasse du joli et vieux chateau de Hampton-Court,
elit été distrait par un événement se passant sur 'autre
rive, événement fréquent en Angleterre, rare cependant
dans cette localité : le baptéme d’un navire.

Les habitants de la villa devant laquelle devait avoir
lieu la cérémonie s’agitaient fort et parlaient haut.

Transportons-nous sur le lieu.

Nous voici devant une délicieuse habitation, plus im-
portante qu’un cottage, moins architecturale qu’une villa.
(’est un petit édifice confortable, bati en briques, égayé
de volets peints de couleur ardoise, & la fagon des mai-
sons normandes, encadré de ce plantureux feuillage vert
cru propre a tous les paysages anglais ; une pelouse re-
haussée de nombreux massifs se déroule jusqu’au bord
de la riviére et s’arréte au seuil d’'un embarcadére co-
quet sous lequel sont amarrés des canots reluisant de
propreté. Telle est I’habitation de campagne du sir
Plough.

Par droit d’ainesse, sir Plough est né avec une grande
fortune. Dédaignant d’une part toute occupation rétri-
buée, et de I’autre ne se sentant aucun appétit ni pour
les arts ni pour les lettres, il a fait ce que font des mil-
liers d’Anglais, ila voyagé, toujours voyagé.

Il est le meilleur des hommes, le plus probe, le plus
loyal, le plus franc; en un mot, c’est un Anglais dans la
bonne expression.

Toutefois, sir Plough est obsédé par un mauvais sen-
timent, par une manie qui le rend ridicule et injuste; il
ales Francais en horreur.

« Ces petits hommes, les plus petits du monde civi-
lisé, dit-il souvent, ces petits hommes bruyants, pétu-
lants, ricaneurs, fanfarons, incapables d’étre polis sans
avoir l'air goguenard ; ces petits hommes bavards comme
des femmes, vantards comme des Gascons qu’ils sont
tous, me déplaisent et me fatiguent. Si j'aime la France
pour ses vins et ses amours faciles, j’exécre la partie
masculine, qui excite mes nerfs et me rend le séjour de
la France odieux, intolérable. »

Arrivons 4 ’événement.

Sir Plough, avide d’indépendance hors de chez lui,
avait, dans un élan de coquetterie toute britannique,
fait construire un yacht & hélice pouvant tenir la mer,
sorte de seconde villa mobile qui le transporterait, sans
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le faire sortir de chez ,lui, sur le point quelconque du
globe que désignerait sa fantaisie.

Or, c'est ce yacht que I'on attendait depuis le matin, et
c’est de son baptéme qu’il s’agissait. Des parents, quel
ques amis et le pasteur avaient été convoqués pour cette
solennité intime.

Le nom du navire était depuis longtemps arrété dans
Pesprit de sir Plough, mais il était demeuré son secret.
Durant un mois, la famille en avait cherché un. Chacun
avait proposé le sien, tous noms pompeux, arrogants
jusqu’au dérisoire, ainsi qu'une coutume absurde le veut
a I'égard des navires — I'Invincible, par exemple, pour
un navire qui sera peut-étre vaincu ; le Foudroyant, attri-
bué a un batiment qui pourrait bien ne rien foudroyer du
tout, etc. — A toute proposition, sir Plough avait souri
malicieusement, semblant dire: « Allez, allez, amusez-
vous, vous perdez votre temps. »

En général, le baptéme d’un navire est un cas de ré-
jouissance mélée de mélancolie, mais celui d’un batiment
de plaisance est une féte.

Des victuailles appétissantes et les couverts d’un dé-
jeuner placés dans les mannes garnies de serviettes
bien blanches et déposées sur le gazon, étaient préts a
étre servis a bord dés le premier signal. On attendait.

Enfin un léger coup de sifflet retentit et le yacht parut
au tournant de la riviére.

Nous n’entreprendrons pas la tiche difficile de décrire,
suivant les termes techniques, cet élégant vaisseau ala
coque effilée, aux agres fins comme ceux d’'une maquette
et dont le bois blond verni et les cuivreries étincelant au
soleil lui donnaient I'aspect d’un jouet royal.

Sir Plough et ses amis attendaient massés sur I'em-
barcadeére. Aussitdt que le capitaine eut salué du pavil-
lon et fait amarrer le baAtiment, tout le monde se rendit
a bord précédé du pasteur. On se groupa sur le pont, &
larriére. Sir Plough dit tout bas & 'oreille du pasteur le
nom du yacht ; I’ecclésiastique monta sur la passerelle,
accompagné d’un desservant porteur du blé et du sel.

Tout le monde se découvrit.

Le pasteur récita les priéres d’usage, jeta dans la cale
le sel et le blé, et s’écria intelligiblement en anglais :

— De ce jour tu te nommes Waterloo!

L’assistance acclama ce nom. Le pasteur répandit sur
le pont quelques pincées de dragées, puis remit son cha-
peau et chacun satisfait fit de méme.

En un clin d’eil les domestiques embarquérent les
mannes et dressérent la table sur le pont; équipage et
invités 'occupérent aussitdt et le déjeuner commenca
gaiement.

Un domestique partit dans un phaéton distribuer des
dragées aux enfants du village.

Si ’Anglais avait fait peindre le mot Walerloo sur la
poupe de son navire, ce n’était pas, on le pense bien,
pour aller se promener sur les cotes de la Norwége, de
I'ltalie ou de 'Espagne. Le premier voyage qu'il avait
hate d’effectuer avait la France pour but. Il ressentait
une satisfaction profonde a l'idée de faire stationner son
Waterloo dans les ports frangais. « Pendant la belle sai-
son, se disait-il, des flaneurs noircissent les jetées de
Dieppe, du Havre ou de Gherbourg, ils apercevront mon
pelit batiment, attendront son entrée dans le port, puis
ne manqueront pas de regarder a l'arriére. Or, j'espére
que ce mot de Waterloo fera faire la grimace & plus d’'un
de ces tranche-montagnes de Frangais »

En effet, quatre jours aprés son baptéme, le yacht,
approvisionné pour trois mois, descendait-il allégrement
la Tamise, n’ayant & bord, en dehors de I'équipage, que
sir Plough et son fils ainé, un beau jeune homme de
seize aus, blond, aux yeux de turquoise, seul étre au
monde que lopulent Anglais adorat, le seul dont la vie
lui fut plus chére quela sienne. (A suivie.)

Boutades.

Cueilli dans la Feuille d’ Avis de Genéve

« On désire placer un jeune homme ayant été
deux ans dans un bon ménage pour soigner les
chevaux et sachant monter 4 cheval, muni de bons
certificats. S’adresser 4 Mme, ..., »

Nous lisons dans un bail 4 loyer la clause sui-
vante : « Le locataire s’interdit de garder tous ani-
maux ouvolatiles dont les cris’pourraient nuire aux
voisins, tels que oies, canards, paons, etc. »

On rencontre peut-étre moins de familles nom-
breuses qu’autrefois; néanmoins il en existe en-
core quelques exemples. Le fait suivant, dont nous
garantissons l'authenticité, le prouvera.

Un chef de famille, qui a eu une quinzaine d’en-
fants (il en a oublié le nombre exact), envoie cha-
que année, comme c¢’est souvent 'usage au Jura, dans
les familles pauvres, quelques-uns de ses gargons
passer 1'été en I'rance comme bergers. Ces jeunes
gens rentrent d’habitude en automne, mais l'un
d’eux, par exception, avait passé deux hivers de
suite hors de la maison. L’automne dernier, il est
rentré au domicile paternel avec deux de ses fre-
res. Grand ébahissement a la maison.. Le pére et la
mere, qui n'en avaient envoyé que deux au prin-
temps, ne pouvaient comprendre comment il en re-
venait trois. Il leur fallut longtemps, en conseil de
famille, pour refaire l'inventaire de toute leur pos-
térité et constater que cet intrus, tout a fait oublié,
en faisait réellement partie.

Le parrain du petit Georges a envoyé trois jou-
joux & son filleul, en lui faisant dire d’en choisir un.

— Eh bien ! lui dit-il le lendemain, lequel as-tu
choisi?

— J'ai choisi le cheval... le pantin... et le mou-
ton blanc!

Un de nos abonnés nous communique cette bou-
tade : Je me promenais unjour, dit-il, aux Grandes-
Roches, & Lausanne, avec un Berlinois auquel jefis
remarquer le sommet du Mont-Blanc, dont je lui
indiquai la hauteur. « Sinous avions des montagnes
a Berlin, fit-il, elles seraient bien plus élevées. »

— Alors ton fils, cousine Henriette, a été a l'in-
cendie avec les pompiers ?
— Il a bien été 4 l'incendie, mais pas avec les
pompiers; il est sauveur.
e G

OPERA. — Nous recommandons tout particuliere-
ment la représentation de ce soir, donnée au bénéfice
de nos artistes, avec. le concours de I’Orchestre et des
Musiciens de la ville. Espérons qu’une salle bien garnie
saluera les adieux de la troupe :

i La Mascotte,
opéra comique en trois actes, précédé du 2me acte de
Haydée, opéra-comique d’Aubert. — Rideau & 8 heures.

L. MONNET.

IvpriveriE Howarp GuiLnoup & Cie,
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